INSTRUCTIVO DE INSTALACION CERROJO TUBULAR CON HUELLA

PREPARACION DE LA PUERTA

Determine el backset adecuado y marque el centro de la Ubicar correctamente la plantilla de En primer lugar, realice la perforacién en el canto
perforacion a realizar. Un backset mayor permite desplazar el instalacion sobre la superficie de la puerta. |de la puerta con una broca paleta (mecha) de 25
cerrojo cuando el marco cubre una porcién mayor de la puerta, lo Ejecutar la perforacion correspondiente, mm. Luego, realice una perforacién guia en
que ayuda a prevenir inconvenientes durante la apertura. considerando la distancia de instalacién en |ambas caras de
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INSTALACION DE CERROJO

Inserte el cuerpo del cerrojo por el canto de la Retire el cuerpo del cerrojo y efectle el rebaje con un Para finalizar, aloje el cerrojo en el vaciado de la
puerta y marque el contorno segun la imagen de formén de 3/4” (19 mm), asegurando la profundidad puerta y fijelo utilizando los tornillos

referencia para continuar con el rebaje. necesaria para que el frontal del cerrojo quede alineado y a | correspondientes (incluidos).

ras del canto de la puerta. \\
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INSTALACION DE CERROJO

Con el cerrojo sin proyectar, proceda a instalar el Monte la placa interior asegurando el panel El conector del cable posee una unica posicion de acople.

panel exterior (cilindro), asegurandolo desde el exterior mediante pernos M4 x 35. Ingrese el Tras realizar la conexion, asegure el panel exterior

interior con la placa y los pernos correspondientes. cable por la parte inferior del cuerpo del cerrojo e | mediante los pernos correspondientes (incluidos). Una vez
ingreselo por la ranura de la placa interior. completada la instalacion, el cerrojo quedara habilitado

para su programacion y uso.
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INSTRUCTIVO DE INSTALACION CERROJO TUBULAR CON HUELLA

INSTALACION DE CONTRAFRONTAL

Identifique y marque en el marco de la puerta la posicion del pitén o cerrojo. Posteriormente, efectiie una perforacién con la profundidad necesaria para alojar el recibidor
plastico. Segun la dimension del marco, puede requerirse la perforacion del tabique o muro estructural. Instale el contrafrontal y asegurelo con los tornillos correspondien
tes.
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AJUSTE DE BACKSET

Tome el cerrojo y gire el frontal segun la imagen de referencia. El botén ubicado en la posicién de 2 3/8” (60 mm) se liberara y girara junto con el contrafrontal. Una vez
realizado el giro, desplace el frontal hacia afuera y ubiqu elo en la posicion del botén de 2 3/4” (70 mm). Con esto, el cambio de backset queda completado.
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PLANTILLA DE INSTALACION

(A) ESTA LINEA INDICA EL CENTRO
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GUIA DE USUARIO CERROJO TUBULAR CON HUELLA

. Instale las 4 pilas.

proceso de operacion inicial.

N

Posicion de o
apertura

OPERACION INICIAL
IMPORTANTE Este paso es crucial para el correcto funcionamiento del cerrojo.

Con la puerta abierta y el cerrojo en posicion de apertura:

. Escuchara un BEEP largo cuando el proceso comience.

. El sistema reconocera auténomamente el sentido de la puerta (accionando el mecanismo hacia ambos lados de la
puerta) y configurara la direccion hacia la que debe moverse el cerrojo. NO interrumpa esta operacion.
Si el sistema autondmo no opera al energizar la cerradura, realice la operacién “Restauracion de Fabrica” y repita el

Asegurese de que el cerrojo puede proyectarse libremente desde el interior (mantener la puerta abierta.
Una vez terminado, proceda a programar el cerrojo.
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PROGRAMACION

USUARIO ADMINISTRADOR

Los tres primeros registros quedaran identificados como
administradores.

Si solo administrara el cerrojo una persona, registre 3 dedos diferentes
para completar este proceso.

Utilizando el clip proporcionado, presione el botén reset ubicado en el
compartimiento de las pilas. Al presionar el botén el sensor de huella se
iluminara con una luz LED azul.

A continuacion, registre seis veces la huella dactilar en el sensor (Repita seis
veces la misma huella. Cada registro amplia el rango de validacion de la
huella).

Cuando la lectura es correcta, el sensor se iluminara con una luz LED verde.
Al finalizar puede continuar registrando otra huella o espere unos segundos
para terminar el proceso.

Registre la huella del
administrador 6 veces.

Al finalizar el registro el Luego el led parapadea
LED se iluminara en en azul por unos segundos.
azul y escuchara un Continue registrando el resto

USUARIO

Utilizando el clip proporcionado presione el botén reset ubicado en el compartimiento
de las pilas.

Al presionar el botdn, el sensor de huella se iluminara con una luz LED azul.

Apruebe el inicio del procedimiento de creacion de huellas validandose con una de las
huellas registradas como administrador en el lector.

A continuacion, registre seis veces la huella dactilar en el sensor (Repita seis veces la
misma huella. Cada registro amplia el rango de validacion de la huella).

Cuando la lectura es correcta, el sensor se iluminaré con una luz LED verde. Al
finalizar puede continuar registrando otra huella o espere unos segundos para terminar
el proceso.

Ingrese una huella de
administrador para
validar el proceso de
creacion de huellas de
usuario.

Registre la huella del

Al finalizar el registro
usuario 6 veces.

el LED se iluminara en
azul y escuchara un
Si el registro es correcto  beep largo.

el LED se iluminara en

verde acompafado de

un beep corto. Si es

incorrecto el led se

iluminara en rojo

Luego el led parapadea
en azul por unos
segundos.

Continue registrando
otras huellas de usuario.
Si no realiza otra accion
el led se iluminara en rojo
acompafiado de un beep
finalizando el proceso.

N

A Si el registro es correcto  beep largo. de las huellas de administrador. . acompariado de dos

el LED se iluminara en Si no realiza otra accion el led beep cortos.
verde acompariado de se iluminara en rojo Boton reset
un beep corto. Si es acompariado de un beep
incorrecto el led se finalizando el proceso. § . i .

i glém;;zae&rgg’dos IMPORTANTE: Al configurar el cerrojo almacene inmediatamente al menos
beep cortos. una huella de usuario, de lo contrario el cerrojo quedara en modo exhibicion

Boton reset y cualquier contacto en el lector accionara el mecanismo.

RESTAURACION DE FABRICA

Método de desbloqueo Huella dactilar / Llave

Huellas dactilares de administrador 3 Usuarios (ID=001-002-003)

Presione y mantenga por unos segundos el botén reset con el clip. El sensor
de huella se iluminara de color azul durante el proceso. Al finalizar, el cerrojo

Huellas dactilares de usuarios 97 Usuarios (ID=003-100)

emitird un sonido prolongado (beep) y el sensor se iluminara de color verde,

Alarma de bloqueo

10 Intentos incorrectos, bloqueo por 3 min.

indicando que el cerrojo ha sido restablecido a su configuracién de fabrica.

——

Tension de alimentacion

DC6V / Alimentado por 4 pilas AA de 1,5v

IMPORTANTE:

Rango voltaje de funcionamiento DC4V (-0,2V)

Al restaurar el cerrojo, el sistema

Temperatura de funcionamiento -25°C~70°C

intentara reconocer
auténomamente el sentido de la

Humedad relativa de funcionamiento 20% ~ 90% HR

puerta y configurara la direccién
hacia la que debe moverse el
cerrojo. Asegurese de que el

MANTENIMIENTO

Limpie la superfcie del panel interior y exterior al igual que la superficie del picaporte

con un pafio suave, humedecido en agua. Seque con un pafio suave para evitar
manchas en la superficie del producto.

Lubrique frecuentemente el picaporte y el cilindro de la cerradura con un lubricante
seco (grafito).

Si bien la cerradura esta disefiada para ser instalada en puertas de exterior, evite
que el panel tenga contacto directo con agua de lluvia o de regadio.

cerrojo puede proyectarse
libremente desde el interior
(mantener la puerta abierta).

IMPORTANTE: El cerrojo es un complemento de seguridad. El mecanismo
de cierre necesita de otro elemento (cerradura principal, picaporte, etc) que
mantenga la puerta en el marco para el correcto funcionamiento.
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